
NEW BRUNSWICK
REGULATION  2008-144

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2008-144

pris en vertu de la

HIGHWAY ACT
(O.C. 2008-494)

LOI SUR LA VOIRIE
(D.C. 2008-494)

Filed November 19, 2008 Déposé le 19 novembre 2008

1 Paragraph 7(2)(e) of New Brunswick Regulation
97-143 under the Highway Act is repealed and the fol-
lowing is substituted:

1 L’alinéa 7(2)e) du Règlement du Nouveau-
Brunswick 97-143 pris en vertu de la Loi sur la voirie est
abrogé et remplacé par ce qui suit :

(e) pertaining to accommodation that has not received
a “New Brunswick Approved Accommodation” certif-
icate issued by the Minister of Tourism and Parks,

e) concernant un hébergement qui n’a pas reçu le cer-
tificat « Approuvé Nouveau-Brunswick » délivré par le
ministre du Tourisme et des Parcs,

2 This Regulation comes into force on December 2,
2008.

2 Le présent règlement entre en vigueur le 2 décembre
2008.
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